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ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ПОЛОЖЕНИЙ УСТАВА ОРГАНИЗАЦИИ 
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ О КОЛЛЕКТИВНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ 
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Доклад Первого комитета 
Докладчик: г-н Нгаре КЕССЕЛИ (Чад)

I. ВВЕДЕНИЕ
1, Пункт, озаглавленный иОсуществление положений Устава Организации
Объединенных Наций о коллективной безопасности для поддержания между­
народного мира и безопасности: доклад Комитета ad hoc по осущест­
влению положений Устава Организации Объединенных Наций о коллективной 
безопасности", был включен в предварительную повестку дня тридцать 
девятой сессии Генеральной Ассамблеи в соответствии с резолюци­
ей 38/191 Ассамблеи от 20 декабря 1983 года.
2. На своем 3-м пленарном заседании 21 сентября 1984 года Гене­
ральная Ассамблея по рекомендации Генерального комитета постановила 
включить этот пункт в свою повестку дня и передать его на рассмотре­
ние Первого комитета»
3» Общие прения и рассмотрение пункта 69 повестки дня состоялись на 56, 57им и 59-62-м заседаниях 3-7 декабря (см. A/C.1/39/PV.56,
57 и 59-62)»
4» В связи с пунктом 69 Первый комитет рассмотрел следующие доку­
менты:

a) записку Генерального секретаря (А/39/144 и Add.l);
b) письмо Постоянного представителя Афганистана при Органи­

зации Объединенных Наций от 20 декабря 1983 года на имя Генерально­
го секретаря (А/39/59-* I. 2 * * 5/16241);
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c) письмо Постоянного представителя Афганистана при Ор­
ганизации Объединенных Наци# от 28 декабря 1983 года на имя 
Генерального секретаря (А/39/60-s/16242 и Corr.i);

d) письмо Постоянного представителя Афганистана при Ор­
ганизации Объединенных Наци!# от 28 марта 1984 года на имя Гене­рального секретаря (A/39/I58-S/16445);

e) письмо Постоянного представителя Афганистана при Ор­
ганизации Объединенных Наци# от 2 апреля 1984 года на имя Гене­рального секретаря (A/39/I63-S/16460);

f) письмо Постоянного представителя Афганистана при Ор­
ганизации Объединенных Наци# от 19 апреля 1984 года на имя Гене­
рального секретаря (А/39/203-S/16496);

g) письмо Постоянного представителя Афганистана при Ор­
ганизации Объединенных Наци#- от 20 июня 1984 года на имя Гене­рального секретаря (A/39/318-s/16637);

h) письмо Постоянного представителя Афганистана при Ор­
ганизации Объединенных Наци# от 10 августа 1984 года на имя Гене­
рального секретаря (A/39/396-S/I6697);

i) письмо Постоянного представителя Афганистана при Ор­
ганизации Объединенных Наци# от 17 августа 1984 года на имя Гене­
рального секретаря (А/39/413-s/16707);

J) письмо Постоянного представителя Афганистана при Ор­
ганизации Объединенных Наци# от 6 сентября 1984 года на имя Гене­рального секретаря (А/39/473-s/16734);

k) письмо Временного поверенного в делах Постоянного пред­
ставительства Того при Организации Объединенных Наци# от 27 сен­
тября 1984 года на имя Генерального секретаря (А/39/529);

l) письмо Постоянного представителя Афганистана при Орга­
низации Объединенных Наци# от 4 октября 1984 года на имя Гене­
рального секретаря (A/39/552-s/16769);

т) письмо Постоянного представителя Афганистана при Орга­
низации Объединенных Наци# от 8 октября 1984 года на имя Гене­
рального секретаря (A/39/561-s/16774);

п) письмо Постоянного представителя Никарагуа при Орга­
низации Объединенных Наци# от 15 октября 1984 года на имя Гене­
рального секретаря (А/39/581-s/16782 и Corr.i);
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o) письмо Постоянного представителя Афганистана при Ор­
ганизации Объединенных Наций от 26 октября 1984 года на имя Гене­
рального секретаря (A/39/6II-S/I6802);

p) письмо Постоянного представителя Афганистана при Ор­
ганизации Объединенных Наций от 29 октября 1984 года на имя Гене­
рального секретаря (A/39/6I6-S/I6805);

q) письмо Постоянного представителя Афганистана при Ор­
ганизации Объединенных Наций от 5 ноября 1984 года на имя Гене­
рального секретаря (A/39/632-S/I68I6);

г) письмо Постоянного представителя Афганистана при Ор­
ганизации Объединенных Наций от 19 ноября 1984 года на имя Гене­
рального секретаря (А/39/671-S/16833);

s) письмо Постоянного представителя Афганистана при Ор­
ганизации Объединенных Наций от 19 ноября 1984 года на имя Гене­
рального секретаря (A/39/672-S/I6834);

t) письмо Постоянного представителя Афганистана при Ор­
ганизации Объединенных Наций от 26 ноября 1984 года на имя Гене­
рального секретаря (А/39/691-s/16840);

и) письмо Постоянного представителя Афганистана при Ор­
ганизации Объединенных Наций от 28 ноября 1984 года на имя Гене­
рального секретаря (A/39/72I-S/I6848);

v) письмо Постоянного представителя Афганистана при Ор­
ганизации Объединенных Наций от 6 декабря 1984 года на имя Гене­
рального секретаря (А/39/794-s/16853)•

/...
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II. РАССМОТРЕНИЕ ПРОЕКТОВ РЕЗОЛЮЦИЙ A/C.1/39/L.86 к Rev.l
5. 4 декабря Гана и Сьерра Леоне представили проект резолюции,
озаглавленный "Осуществление положений Устава Организации Объеди­
ненных Наций о коллективной безопасности для поддержания междуна­
родного мира и безопасности" (А/С. 1/39/I-.86). Проект резолюции 
был внесен на рассмотрение представителем Сьерра Леоне на 61-м за­
седании 6 декабря и гласил следующее:

"Генеральная Ассамблея,
ссылаясь на свои резолюции 37/119 от 16 декабря 1982 го­

да и 38/191 от 20 декабря 1983 года об осуществлении положе­
ний Устава Организации Объединенных Наций о коллективной 
безопасности для поддержания международного мира и безопас­
ности,

подтверждав, что глазная функция Организации Объединен­
ных Нации заключается в поддержании, в особенности через 
Совет Безопасности, международного мира и безопасности,

подчеркивая.что цели Организации Объединенных Наций мо­
гут быть достигнуты только при условии выполнения государст­
вами всех своих обязательств, взятых ими на себя по Уставу,

будучи встревожена растущей тенденцией у государств при­
бегать к применению силы, вмешательству и интервенции в меж­
дународных отношениях, тем самым игнорируя Устав и Декларацию 
о принципах международного права, касающихся дружественных от­
ношений и сотрудничества между государствами в соответствии 
с Уставом Организации Объединенных Наций,

будучи обеспокоена тем, что Совет Безопасности не всегда 
оказывался в состоянии предпринимать решительные действия 
для поддержания международного мира и разрешения международ­
ных проблем,

признавая, что основополагающие подходы к подлинной бе­
зопасности включают, среди прочего, укрепление уставной сис­
темы коллективной безопасности,

сознавая важную роль, возложенную на Совет Безопасности 
в деле усиления положений Устава о коллективной безопасности 
для содействия и поддержания международного мира и безопас­
ности в соответствии с Уставом,

сожалея, что положения Устава о мерах коллективной безо­
пасности не полностью претворены в жизнь,
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принимая во взимание в этой связи доклады Генерального 
секретаря~о" работе Организации, представленные Генеральной Ас­
самблее на ее тридцать седьмой, тридцать восьмой и тридцать 
девятой сессиях,

принимая во внимание1 также записку Председателя Совета 
Безопасности от 12 сентября^ТОЗЗ года,

ссылаясь на Политическую декларацию, принят зло седьмой Кон­
ференцией глав государств и правительств неприсоединившихся 
стран, состоявшейся в Дели 7-12 марта 1983 года,

ссылаясь также на мнения правительств пяти северных стран 
об укреплении Организации Объединенных Наций,

принимая к сведению доклад Генерального секретаря об осу­
ществлении положений Устава Организации Объединенных Наций о 
коллективной безопасности для поддержания международного мира 
и безопасности,

рассмотрев пункт, озаглавленный "Осуществление положений 
Устава Организации Объединенных Наций о коллективной безопас­
ности для поддержания международного мира и безопасности,

1. выражает сожаление по поводу того, что еще не создан 
Комитет ad hoc , решение о создании которого в целях изучения 
путей и средств осуществления указанных положений было принято 
Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 38/191;

2. просит Председателя Генеральной Ассамблеи в безотлага­
тельном порядке провести консультации с региональными группами 
для назначения 54 государств-членов в состав Комитета ad hoc
на основе справедливого географического распределения и вклю­
чая постоянных членов Совета Безопасности;

3. просит Генерального секретаря срочно предложить тем 
государствам-членам, которые еще не сделали этого, сообщить 
ему не позднее 30 апреля 1985 года свои мнения и замечения по 
этому вопросу и как можно скорее передать эти мнения и заме­
чания Комитету ad hoc;

4. просит Комитет ad hoc при рассмотрении этого вопроса 
должным образом принять во внимание мнения и замечания госу­
дарств-членов , включая их рекомендации, и представить доклад о 
ходе работы Совету Безопасности для рассмотрения и замечаний
и Генеральной Ассамблее на ее сороковой сессии к окончательный 
доклад Ассамблее - на ее сорок первой сессии;

5. постановляет включить в предварительную повестку дня 
своей сороковой сессии пункт, озаглавленный "Осуществление поло
жекий Устава Организации Объединенных Наций о коллективной безо пасности для поддержания международного мира и безопасности .
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6. На 61-м заседании to декабря представитель оьерра Леоне также
от имени Алжира, Ганы, Замбии, Камеруна, Мали и Уругвая, к которым 
впоследствии присоединились Индонезия, Тринидад, и Тобаго и Ямайка, 
внес следующие изменения в проект резолюции (А/С.l/39/L.86/Rev.1):

a) в четвертом пункте преамбулы слова "вмешательству и интер­
венции в международных отношениях" были заменены словами "интервен­
ции и вмешательству во внутренние дела государств";

b) в седьмом пункте преамбулы слова "для содействия и поддер­
жания международного мира и оезопасности" были заменены словами 
"для содействия миру и оезопасности в мире".
7. На том же заседании в документе A/C.1/39/L.93 было распростране­
но заявление Генерального секретаря о последствиях для бюджета по 
программам данного проекта резолюции (А/С.l/39/L.86/Rev.1).

8. На ь2-м заседании 7 декабря Комитет принял проект резолюции А/С. 1/39/Ь• 86/Rev. 1 ^3 голосами против р2 при 14- воздержавшихся 
путем заносимого в отчет о заседании голосования (см.пункт У).
Голоса распределились следующим образом:

Голосовали за: Австралия, Алжир, Ангола, Аргентина, Багамские
Острова, ьангладеш, Бахрейн, Бенин, Берег 
Слоновой Кости, Бирма, Боливия, ьотсвана, 
Бразилия, Бруней Даруссалам, Буркина Фасо, 
Бурунди, ьутан, Бенесуэла, Габон, Гаити, Гайа­
на, гана, Гондурас, 1реция, Демократическая 
Кампучия, Джибути, Доминиканская Республика, 
Египет, «заир, «Замбия, Зимбабве, Индия, Индоне­
зия, Иордания, Ирак, Иран ^Исламская геспублика), 
Йемен, Камерун, Катар, Кения, Китай, Колумбия, 
Конго, Кувейт, Либерия, Ливан, ливийская 
Арабская Джамахирия, маврикий, Мавритания, 
Мадагаскар, малави, Малайзия, Мали, мальдив­
ские Острова, Марокко, Мексика, Мозамбик, Непал, 
Нигер, Нигерия, Никарагуа, объединенные Араб­
ские «жираты, Оман, Пакистан, Панама, аараг- 
вай, Перу, Руанда, Румыния, Саудовская Аравия, 
иенегал, Сингапур, иирииская Арабская Республи­
ка, Сомали, Судан, Суринам, Сьерра Леоне,
Таиланд, Того,Тринидад и Тобаго, Тунис, Уганда, 
Уругвай, фиджи, Филиппины, Центральноафрикан­
ская Республика, Чад, Чили, Шри Ланка, Эквадор, 
Эфиопия, Югославия, Ямайка.

/...

I
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Голосовали Афганистан, Белорусская Советская Социалистиче- 
против: ская Республика, Бельгия, Болгария, Венгрия,

Германии, Федеративная Республика, Германская 
Демократическая Республика, Италия, Куба, Лаос­
ская Народно-Демократическая Республика, Люксем­
бург, Монголия, Нидерланды, Польша, Португалия, 
Соединенное Королевство Великобритании и Север­
ной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Союз 
Советских Социалистических Республик, Турция, 
Украинская Советская Социалистическая Республика, 
Франция, Чехословакия.

Воздержались: Австрия, Вьетнам, Дания, Демократический Йемен, 
Израиль, Ирландия, Исландия, Испания, Канада, 
Новая Зеландия, Норвегия, Финляндия, Швеция, 
Япония.

III. РЕКОМЕНДАЦИЯ ПЕРВОГО КОМИТЕТА
9. Первый комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять следую­
щий проект резолюции:

Осуществление положений Устава Организации Объединенных
Нации о коллективной безопасности для поддержания

международного мира и безопасности
Генеральная Ассамблея,
ссылаясь на свои резолюции 37/119 от 16 декабря 198^ года и 

38/191 от 20 декабря 1983 года об осуществлении положений Устав- 
Организации Объединенных Наций о коллективной безопасности для под­
держания международного мира и безопасности,

подтверждая, что главная функция Организации Объединенных Наций 
заключается в поддержании, в особенности через Совет Безопасности, 
международного мира и безопасности,

подчеркивая, что цели Организации Объединенных Наций могут 
быть достигнуты только при условии выполнения государствами всех 
своих обязательств, взятых ими на себя по Уставу,

будучи встревожена растущей тенденцией у государств прибегать 
к применению силы, интеревенции и вмешательству во внутренние дела 
государств, тем самым игнорируя Устав и Декларацию о принципах меж­
дународного права, касающихся дружественных отношений и сотрудниче­
ства между государствами в соответствии с Уставом Организации Объе­
диненных Наций 1/,

1/ Резолюция 2625 (XXV), приложение. /...
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будучи обеспокоена тем, что Совет Безопасности не всегда ока­
зывался в состоянии предпринимать решительные действия для поддержа­
ния международного мира и разрешения международных проблем,

признавая, что основополагающие подходы к подлинной безопасно­
сти включают, среди прочего, укрепление уставной системы коллектив­
ной безопасности,

сознавая важную роль, возложенную на Совет Безопасности в деле 
усиления положений Устава о коллективной безопасности для содейст­
вия миру и безопасности в мире в соответствии с Уставом,

сожалея, что положения Устава о мерах коллективной безопасно­
сти не полностью претворены в жизнь,

принимая во внимание в этой связи доклады Генерального секре­
таря о работе Организации, представленные Генеральной Ассамблее на 
ее тридцать седьмой 2/, тридцать восьмой 3/ и тридцать девятой 
сессиях 4/,

принимая во внимание также записку Председателя Совета Безо­
пасности от 12 сентября 1983 года j?/,

ссылаясь на Политическую декларацию, принятую седьмой Конферен­
цией глав государств и правительств неприсоединившихся стран, 
состоявшейся в Дели 7-12 марта 1983 года 6/,

2/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать седьмая 
сессия, Дополнение Ng 1 (к/37/l).

3/ Там же, тридцать восьмая сессия, Дополнение № 1 (А/38/1).
4/ Там же, тридцать девятая сессия, Дополнение № 1 (А/39/1).
jj/ Официальные отчеты Совета Безопасности, тридцать восьмой 

год, Дополнение за июль, август и сентябрь 1983 года, доку­
мент 8/15971.

6/ А/58/152-S/15675 и Согг.1 и 2, приложение, раздел I.

/...

I
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ссылаясь также на мнения правительств пяти северных стран об 
укреплении Организации Объединенных Наций 2J•>

принимая к сведению записку Генерального секретаря об осуществ­
лении положении Устава Организации Объединенных Наций о коллектив­
ной безопасности для поддержания международного мира и безопасности 8/,

рассмотрев пункт, озаглавленный "Осуществление положений 
Устава Организации Объединенных Наций о коллективной безопасности 
для поддержания международного мира и безопасности",

1. выражает сожаление по поводу того, что еще не создан^ Коми­
тет ad hoc, решение о создании которого в целях изучения путей и 
средств осуществления указанных положений было принято Генеральной 
Ассамблеей в ее резолюции 38/191;

2. просит Председателя Генеральной Ассамблеи в безотлагатель­
ном порядке провести консультации с региональными группами для наз­
начения 54 государств-членов в состав Комитета ас* h°c на основе 
справедливого географического распределения и включая постоянных 
членов Совета Безопасности;

3. просит Генерального секретаря срочно предложить тем госу­
дарствам-членам, которые еще не сделали этого, сообщить ему не позд­
нее 30 апреля 1985 года свои мнения и замечания по этому вопросу и 
как можно скорее передать эти мнения и замечания Комитету ad hoc;

4. просит Комитет ad hoc при рассмотрении этого вопроса долж­
ным образом принять во внимание мнения и замечания государств-членов, 
включая их рекомендации, и представить доклад о ходе работы Совету 
Безопасности для рассмотрения и замечаний и Генеральной Ассамблее
на ее сороковой сессии и окончательный доклад Ассамблее - на ее 
сорок первой сессии;

5. постановляет включить в предварительную повестку дня своей 
сороковой сессии пункт, озаглавленный "Осуществление положений Устава 
Организации Объединенных Наций о коллективной безопасности для под­
держания международного мира и безопасности".

2/ А/58/271-S/I5830, приложение.
8/ А/39/441 и Add.l.


